LLIC.CRISOFORO PERALTA R.
MEXICO,D.F.

Madero # 26. Desps. 102=103.
México, D. F. a 14 de marzo de 1938,
Sr. Saade.

Hotel "Monte Carlo%.,
CIUDAD.

Muy estimado y fino amigo:

La presente tiene por objeto confirmar las conversa
ciones gue hemos tenido en lo referente al arreglo de los cer
tificados necesarios para que el joven Jorge Salomdén Forhat =
pueda regresar de nuevo al Dals.

Al respecto debo manifestarle que el arreglo de es-
te asunto devengara honorarios por la cantidad de $ 300400 ==
gque se cubrirdn en el momento en que se entreguen los papeles

respectivos.

En caso de que se decida Ud. a que me encargue yo =-
de este asunto le suplico haga favor de mandarme los siguien-

tes datose _ "
I.~ Con gque fecha salid del pals el joven Jorge Salémén Forhat.
II.- Por qué puerto fronterlzo salié el mencionado Joven.

III.- Si se le expidid algin pasaporte o tarjeta o salid ampa-
rado con el pasaporte de la sefiora su madre.

Sin mis por el momento me repito su afmo. atto. ami-
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Owner
Note
1938 Mar 14 to Nicholas Saade 

Confirming the conversation about fixing the papers for George Soloman Farhat to return to Mexico. 
Wants $300 pesos 

Will need: 1. the date he left the country 2. which border crossing he left from 3. If he had his own passport or card or if he used his mother's 

Arabic writing follows and needs translation 
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